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INDLEDNING

Den 29. juni 1973 forelagde Kommissionen for Ridet et forslag til
Ridets sjette direktiv om harmonisering af medlemsustaternes lov-
givning om-omsatningsafgifter og om fzlles regler for beskatnings=-

grundlaget for mervardiafgiften.

Det ekonomiske og soclale Udvalg og Buropa-Parlamentet, der er blevet
hert vedrerende dette forslag, har afgivet deres udtalelser henholds—

vis den 31. januvar 1974 og den 14. marts 1974.

Det har vist sig, at der kunne foretages en del andringer og tilpas-
ninger i teksten til forslaget til det sjette direktiv, i det omfang
digse ikke sndrer de grundleggende synspunkter og det generelle sigte,

com Kommissionen allerede er. ghet ind for i sit oprindelige forslag.



REGCRUNDELGSE

A artikel 3

T overcnsstermelse med Buropa-Parlamentets udtalelse finder man det hen-
sigtsmassigt at gore den 1 stykke 2 fastsatte konsultationsprocedure
hurtigere, for det tilfelde at nedlemsstaterne skulle onske at afvige

fra det almindelige i styklke 1 fastsatte princip om omsotningsalfgiftens
territorialitet. Kommissionen foreslér med dette formél, at de i stylke 2
angivne frister ﬁ& tre og seks méneder mndres-til henholdsvis to og fire

méneder.

Ad artikel 4

Stykke 3

I stykke 3, litra c)ldefineres byggegrﬁnde, hvis almindelige beskatning
var sarlig omstridt. Eufopa~Parlamentet har vedtaget en mndring, der
bestir i at indsnevre denne definitions realkkevidde ved at lade det sidste
led ("andre grunde end de ovenfr nmvnte, nér erhververen pitager sig en
forpligtelse i forbindelse med erhvervelsen til at opfore en bygning

indenfor en frist pi fire &r") bortfalde.

lHerefter forstis ved byggegrunde kun grunde, der er byggemodnet eller
grunde med ufardige bygninger eller bygninger bestemt til nedrivaning
(forste led af litra c) .



Stvkie 4

furopa-Parlamentet har modsat sig, at men fastsetter en tidsmegsiy gronse
ﬂmnwﬂwmﬁw&mmsmﬂuﬁw.mrathmwﬁepmmmmmcmrjwdﬁﬁksm
or sclvstzndige, men mellem hvilke der bestor et Tinansielt, ckononisk

og orgenisatorisk intercssefnllesskab (organschaft og entité flSC&lO),

som &n afgiftsplighbig,

Den foreslicde nye affattelse af andet afenit of stykke 4 falger Buropa-
Papamcntets onske. lan har jmidlertid, under hensyn til vigtigheden afl disze
juridiske konstrulktioner, ikke fundct det mnskcligt at give medlemsstater—

ne dén i det pigzldende stylkke omhandlede hofojelse,uden ab fmllesskahs—
nyndighederne Tir mﬁlighed for at vurdcre Konsckvenserne deraf pl interna-
tionalt plan. MMan foroglir derfor, at demme befojelse kun kan wdaves po

betingelse af,at Udvalget for mervardiafgift konsulteres.

Dor er fra flerc sider blevet anmodet om on merc nojagtig definition af de
betingelser, under hvilke offentligretlige orgener hor underkagtes ner-

vordiafzift.

T den foroslicde nye affattelsc bestemmes det, idet der samtidig henvises
4il de i samme artikels stykke 1 omhandlede aktiviteter (produktion, han-
del, etc,), ot der skal verc tale om cktivitetor, der ville kume udoves af
privates: :

a) erhvervsnazssigt og

b) uafhengig af national lovgivning.

Den forste betingelse medforer, at staten m.v. ikke Dbliver afpiftepligtig af
orhvervenaseiz okiivitet, som ikke ville kwme udfores af private virk-
somheder uden ot komme i strid med fundomentale befojelser, der tilkommer
staten og de gvrige offentlige myndigheder, gd.som ndministrationeh, rets—

vosonct, offentlig sikkerhed og nationalt forsvar.

Den anden betingelse medforer, atb staten m.v. inddrages under mervardi-
afgiften for st vidt angir erhvervsnossige aktivitetor, som de private
virksomheder kumne udove ﬁdcn‘at komme i strid med stotons fundamentnle.
befojeleer, men son de ikke kan wdgve, fordi de i henhold til den natio-

nale lovgivning cer forbeholdt staten.



A artikel 5

Stykke 2

Der foreslis en ny affqttelsd af dette stylkdko med henblik pd at udclade
den bostenmelse, son sidestiller leasing-aftaler med levering. Demne side-—
stilling, gon er blevet kritiseret af Europa—Parlamentet og andre organer
nedforer sanske rigtigt visse praktiske ulenper, idet man er nodt til at
foretage regulering, hvis opiionen i ot leasingforhold, der er mervardiaf-
giftsberigtiget sonm levering, ikke udoves. Det al derfor anses for mere
proktisk i forste omgang at afgliftsbchandle leasing son leje sfter be-
stermelsen i artikel 7, stykke 1, i forslaget, og ikke behandle den somn

levering for det tidspunkt, da optionen eventuelt udoves.
Stykke 5

Nogle medlensstater har stillet krav om, at visse omswininger, 5o ikke
foregir med den endelige forbruger, kan ske under suspension af afgifte-
pligten. Dette gmlder f.cks. terminsforretninger pi vareborserne eller
handel pi gruhdlag af overdragelig slutseddel, hvor anvendelsen af de nor-
male'regler ~ {afgift i -hvert led, ved hver fakturering, etc.) — kan med-

fore talrige komplikationer.

En stdan ordning, som det overlades il nedlensstaterne selv at adninistre-
r¢ pedforer en vis snidighed i de almindelige principper, uden at algiftens

hetaling i sidste led eller opkravningen af egne indtagter berores deraf.

Ad artikel 7

Styklke 3

For at opni ensartet beskatning vil det som nyt stykke til arfiklen vaEre
nodvendigt at tilfoje en bostemmelse, som gor det muligt at anvende bestem—
melsen i artikol.S, stykke 4, (medlensstaternes mulighed for ved visse
former for ovgrdragelse af ting at znse modtageren—sivel forretningsmmssigt‘
SOTI bersonligt—som indtridt i overdragercens sted). Derno regel kan ligele-
des overfores p& de rettigheder, som i honhold til artikel 7, stykke 1,

andet afsnit, falder ind under‘tjenesteydelser.



Stylde

Turopa—-Parlanentet onsker, at man opretholder den rulighed for i undtagel-
sectilfzlde at krove afgift of t jenesteydelser ydet "ti} sig selv!; som er
forudset i bilag A, punkt 9, andet afsnit, i Andet direktiv af 11. april

1667. Det foreslﬂslderfor et foje et nye styldke til srtikel 7.

- Honsigten med denne nyc bestemriclse or at opni storre konkurrencemseiyg
ligestilling nellen yidere af t joncsteydelaer 1 tilfalde, hvor der kan vare

alvorlig risiko for konkurrencenassig forvridning.

I hetragtning af den brug, som nedlensgtaterne vil kunune gore af denne bhe—
gtermoloe ni det anses for onskelligt, ot do tilfamlde, hvor don bringes i

anvendelse, forelmgges for Udvalget vedrorcnde nervardiafgilt.

M artikel lo

Stykke 3

Datte stykke forcslis tilfojet for at iydeliggore den netode, der skal
anvendes p& de i artikel 2, stykle 3, onhoandlede internationale tjeneste—
&delsor. Da disse ydelger jo or afgiftspligtige hos modtageren, har nan
anset det for hcnsigﬁsmassigt‘af zive en definition af stedet for beskat-
" ningen pd samme son det er gjdrt for ydelser, der er afgiftopligtige hos

yaeren.

M artikel 11

Stykke 2

Bestemmelserne 1 tredje alfsnit er en undtapelse fra bestemmelserne 1 andet
afsnit, som knytter afgiftens forfaldstid ti1 tidspunktet for afgiftsplig-
tens indtraden eller tidspunktet for nodtngelse af a conto hetaling for

leveringen.

For sidume a conto betalingers vedkormende frotager den nuvarende affattel-

se af litra b) (medlomsstaternes nulighed for at besterme, at afgiftens

forfaldstid.ved onsetninger mellen afgiftepligbige vdsekydes til tidspunle-
“teot for udstedelse af faktura) bestermelsen enhver praktisk betydning, idet
artikel 23, stykke 3, kraver, at den afgifispligbige skal udstede faktura

ved a conto betalinger.
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Det bor derfor praciseres, ot adgangen til at udskyde forTaldstidspunktet
£i1 wdetedelsen af faktura kun kon benyttes ved de onsatninger nellen af-

giftspligtige, der ikke medforer a conto betaling for levering.

Ved indforsel af ting; sorn strals ved indforslen undergives regler on
transit, toldepleg eller midlertidig indforsel, er granscbverskridalse ikke
i sig selv tilstrokkelig til1 at opfylde de retlige betingelser for afgifts~
pligtens indtraden,og tidspunktet herfor skol da heller ikke anvendes ved
fastsattelsen al nfgiftssntsén'for den afgiftspligtige omsebning. Det vil
derfor vare hensigbtenessigh ot ondre bestenmelsen i artikel 11, stylke 3,
tredje og fjerde afsnit, siledes at afgiftspligtens indtraodon og afgiftens

forfaldetid faider sammen.

T ovrigt foreslis det at erstatte ordene “i fri omswining” med "afsoining

o

£il forbrug', idet det nd tages i betragtning ats
1) “frie varebevogelser” er enshetydende med "iri amserining

2) varer Mi fri onswining er pr. dofinition alle produkter hidrsren-
de fra medlensstater {artikel 9 1 Praictaten) og produkier fra
trodjelonde, for hvilke formaliteterne i forbindelse ned int-

forslen er opfyldt, og for hvilke en nedlemsstat har onkravet

oldende told of lignende afgifter (artikel lo i Traktaten) .

&2

Dette vil sige, at der for frlleaskobsvarer eller varer, der er ligestillet
hermed ofter at vere kommet ind 1 fllesskebot ved erlmgmelse af indforsels—
afgifter (den falles toldtarif, ChCewes), ikke vil vore tale on angivelse
&f fri omsoining, da disse allerede er i fri omsatning, men on el angivel-
se af afsotning til forbrug. Det vil alts) sige, ot fallesskabsvarerne, der

ved indforslen er undergivet en af de i artikel 11, styldke 3, gidste afsnit;

heskrevne ordninger forst frigores herfor ved on angivelse af afsetning

+i1 forbvru.
b SO LS



Ad artikel 12

Af forskellige, iswr praktiske, grunde hax det ikke vist sig formilstjen~
ligt at soge oph&et fuldstandig porallelitet  for begrebet beskatinings-
grundlag dels i de indenlandske ordminger og dels ved indforsel for san—
tidig herved at soge disse begreber bragt 1. samklang ned toldverdien 1 de

tilfelde, hvor tingene er toldpligtige.

A. Beskatningsgrundiaget i indlandet

Den oprindelige affattelse of stylde 1, litvea a) har ikke pivet yderligere
klarhed set i forhold til affattelsen af artikel 3, litra a) i sndet di-

rektiv. Dosuden tillader den vanskelight ot lade besgkatningsgrundlaget om-—-
fatte tilskud'ydef'f.oks, af offentlize eller private midler for at satte

en virksombhed i stand £il at leverc visse yvdelser $il nedsat pris.

D,

Endvidere har det vist sig Tormilstjenligt of begranse sig til kun i rene
uhdtagclsostilfalde at anvende kriteriet “normalverdi®, siledos son det

er defineret under litra 1} i den oprindelige affattelse, der henviser til
en omsotning, der er foregiet “under fric konlurrcncevilkir?, hvilket ofte

vanskeligt lxler sig vurdere.

Det er af denne gruhd, at den definition, der nu anvendes under litra a),
sor omhandler de ‘mormale™ tilfizlde af ting oz tjencsteydelser, koncentre~
rer sig om den faktiske nmodvordi®, et koniret iriterium, son allerede
henyttes i 4ndet direktiv. I beskatningsgrundlaget skal alted indg: ikke
alene de samlede pengebelob, der or betals ellier skal betales,; men tilli-
ge vardien af ting cller ydelser, der opn’s ¢ller vil Dblive opniet i bytte,
aivel som alt hvad en anden person end kiheren eller nmodtageren yder il

leverandoren cller yderen i forbindelse med den nagaldende onsatning.

4

T tilfmlde af en byttehandel eller en overdragelse, der svarer il en
byttehandel, betragtes vardicn of den ene ydelse mon modvardi for den

anden ydelse.

Med hensyn til den modverdi, som en anden person end koberen eller nod--

-

tageren yder leverandoren eller yderen for den ragaldende leverance, an-—



-1

sottes vardien 1 tilfa lde af tilskud fra offenblige nidler sdledess der
sondres mellem ps den ene side $ilskud +il fordel for den 1fglftmp11ﬂtige
selv (f.cks. foranstalininger til fremme af oqutrumturerlnﬂ af virksomhe-
den), og pd den anden side tilskud il don afgiftspligbige il fordel for
koberne (f.cks. stotieforanstaltninger for landbrugoprloerne)° Den forste
form for tilskud, der ilkke er betinget af, ‘at den afgiftspliglige praste-
rer en "modydelse", indgir ikke 1 beskainingsgrundlaged. Den onden fornm
for tilskud, som or knmyttet til levering af ting eller t jenesteydelser,

bor derimod indgd i beskatningsgrundlaget.

T stykke 1, litra L), sor cmhandler tilfrlde med eget forbrug of andre
omsatninger, der iigestillés med en leverance i henhold til artikel 5,
stykke 3, men for hvilke dcr selvsagt ikke findes nogen "modvaerdi?, fast-—
sottes de samme kriterier i den nye aff&tuolse, som cllerede fandtes 1

indet direktiv, idet det tydeliggores, at det drejer sig om en prismessig
vurdering pd leveringstidspunktet. Swvel af praktiske som af naylkologiske
srunde, md det anses for mere hensigtemessigt ot anvende kobsprisen cller

kostprisen som beskatningsgrundlag frenfor normalvardien.

Det oprindelige litra ¢) bortfalder, da man opgiver at sidestille léne-

lejeforhold (leasing) med en levering af ting. P4 denne mide undgﬁr nan

_visse tekniske komplikationer, uden at ot“tskavsen taber ved at l&ne—lege
forholdet opdeles i et lejeforhold og ot salg. "Normalvaordien' kommer RS

ledes ikke i anvendelsc,ltverken i disse tilfelde eller ved ikke—angivne

onsatninger. Det forekommer hensigtsmassigt for de sidstnownte omsxbtninger

at anvende et beskatningsgrundlag, der folger sanme kriteriun som for an-

givoe onsetninger.

I det nye litra c) bestermes det for omsmtninger, der i henhold til arti-

kel T, stykke 2,er ligestillet med 1 jenesteydelser, gamt for de omswininger,

der er henvist 411 i artikel 8, stykke 4, at beskatuningsgrundlaget er "nor~
nalvardien®, sddan som det er defineret i litra ¢c). Der er tale om et hgmlpe—

kriterium, da man i disse tilfeide hverken har en modverdl, en kobspris

eller en kootpriz.



Don fakultative bestemmelse i litra é) tillader, at nedlemsstaterne, ved
levering af de i bestemmelsen definersle bysninger, benytier et heskatnings—
grundlag, der bygger pd velegnede kriterior for de pagaldende omszbninger,

og son derfor er let anvendeligt.

Henvisningen til grundstykker i den oprindelige affattelse or uden virke
ning og folgelig blevet slettet, idet andre grunde end byzpeprunde falder

" ind under en gencrel afgiftsfritagelse i artikel 14 B, litra m)

Affattelsen af litra e) i1 stykke 3 cor ylevet endret, idet begrebet mellem—
mand er blevet udvidet. Efter den nye affattelse skal beleb, der er betalt
i koberens navm eller for hans regning ctCeesecsecey ikke medregnes i he-
skatningnguhdlaget, Denne s=ndring gor det nuligt at wdvide anvendelsen af
Eestommelsen, navnlig i tilfzlde hvor en mellemmand, f.eks. et rejscbureal,
ilkke i snover forstand kan betragics scn fuldmagtshaver. Ved ot anvende
denne bestormelse F&r man ogsi. overvunfodb vrrenskeligheden ned den uvdenland--
ske afgift, der er afholdt af sidanne mellemmand, son nodtoger fakturacr

fra ydere, der er etablerect i andre lande.

Det nyc stykke 5 er tilfojet med henblik pd den omstandished, at overdragel-
sen af en ting, som har voret anvendt som investering af en virksomnhed, som
ikke er afgiftsfritaget, er afgiffspligﬁig i det omfang, der har varet fore-
taget fradrag for den pigzldende ting. Den'nyo bestemmelsé fastsetier, at
beskatningsgrundloget skal nedsattes med en procentsats svarende $i1 det
faktisk forethgne fradrag,og onfatter afledeg det tilfolde, hvor der er

foretaget pro rata fradrag vedrorende den pigeldende ting.

g. Forskellige beugtenmelser

Ordlyden i den oprindelige tekst 1 gtyklce 2 vedrorende henvsningen til frem—
gangsndden 1 artikel 31, stykke 2,kunnc migforstis, da det i henhold til
artikel 31, stykle 2, pihviters Kommissionon at udarbejde forslag til hvil-
ke forholdercgler, der skal tages. Det er derfor Komnissionen,som nd konsul—
terces ned henblik pa anvendelsen af den freompangenide, der er foreskrevet 1

artikel 31.
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Ad artikel 13

Stykke 1

fndringen af detto stykke er en konseckvens af ondringen af artikel 11,

stykke 3, tredje og fjerde afsnit.

Tilfojelsen af et andet afsnit har $il fofmdl at overvinde de vanskelipg-—
heder, som kan opsts, hvis der sker andring 1 satsernc for eksempel under
opforelsen af en bygning. Efter handelsexdvanerne ydes der hyppigt i
byggeperioden -2 conlo betalinger, som i hvert cnkelt tilfwmlde i henhold

£il artikel 11,. stykke 2, bevirker, at afgificn forfalder.

Stykke 4

Det foresléas til dette stykke at foje et nyt afsnit med det formdl at
sikre ensartet beskatning i hvert enlkelt land af t jenesteydelser fra ud-

landet, siledes son det er fastsat i artikel 2, stykke 3. Dette svarer til,

hvad der er forudscet for indforsel af ting.

 Ad artikel 14

AO

—

Stykke 11'1itra-a)

Fritagelsen vedrorende telekormunikationsydelser er udsat for almindelig
kritik, fordi den ikke tillader virksomhederne at fradrage indglende af-
gifter, som eventuelt er inkluderet 1 telofon~ og telextariffernc. I den

foresliede nyc affaticlse er fritagelsen bortfaldet for telekommunikations-—

ydelser.

Stykke 1, litra k)

Den mndrede affattelse tilsigter at udelukke enhver forn for afgiftsirite-

polse vodrorende radio- og fjernsynsvirksomhed.

Stykke 1, litra 1)

Tilfojelsen af denne nye fritagelse, son Europa-Parlamentét har onsket,
har 11 formol at gore det muligh for lokale myndigheder at fa vdfort
byggearbe jder uden erlaggelse af nerverdiafgift, forudset at der ilkke er

tale om spekulationscjemed.
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B.

litra b) og )

Buropa~Parlamentet har unéket, at fritageleen skel udstrekkes til ligbran-
dingsvirksomhed og til foretagender, der tager sig af kirkegirde og nonu-

nenter for ofrcne'for voldshandlinger.

litra ) oz )

Tilfojelsen af ordet Manparter" til litra £} er begrundet i nodvendighe-
den af at tydeliggore ordlyden for lettere ot kamme sarmenligne Fallesskoe

bets sprog og undgl fortolkningsvanskelisheder.

Det foreslis desuden, i overensstennelse ned Europa~Parlanentets onske, at
fritagelsesbestermelserne 1 litra f) op h) ikke udstrakkes til at grlde

tjenesteydelser, der er forbundet med deob ddr nwvnte virksomhed.

Under litra h) er der givet en definition ~f monotert guld mcd honblik pa
xun ot give fritagelse til autoriserede finansinstitutioners kob af dette

metal 8
litra 1)

Den nye affattelse tilsigber at give en menerel fritagelse vedrorende salg
af stempelnmzrker og afgiftsmerker uden at bograznse den til de oprindeligt

forceliede tilfrlde.

litra 1)

Ordlyden af den oprindelige tolest kan medfore uvklarhed med hensyn il af-
Giftspligtige, som foretager de i artikel 12 A4, punkt 1, litra d) omhandle-
de onsztningers en bogstavelig fortolkning af bestenmelsen kurme give den
opfattelse, ot de pigeldende afgiffspligtige var omfattet af fritagelscn,
nair de ikke rent faktisk drog fordel afl bestennelserne 1 artikel 12 4, |

punlet 1, litra d).

Dor foreslis derfor en tydeliggorelse, hvoreficr fritagelsen kun gelder, hvis

den afgiftspligtige solger ikke or bercttiget til at drage fordel af de be-

stemmeolser, der galder for "ejendomshandlerce”.
}jtra-n)

Jadladelse af at fritage visse liberale crhverv kunne rejoc vanskelige pro-
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blemer. Det foreslis derfor at indsatte en fritasgelsesbratermelse herfor.

Den betingelse, hvorunder denne fritogelss tilstae ("nir de ikke selv del-
tager i udgivelse eller reproduktion af deres arbejder”) ha» en séden form,

at den ikke fir virkning for det endelige forbrug.

1itra o)

e

Denne nye fritagelse har il form&l ikke at fordyre sagsonlog.

Ad artikel 16

Punkt

 For at opn’ overensstermelse med punki 4 1 denme artikel foreslis det at

tilfoje: "under betingelser son fostszttes af hver medlensstat™.

Punkt 10, litra a) oz e)

Det okonomiske og sociale Udvalg her omiodet on, at mon fuldstondiggor
]isten over ydelser i dette stylkke. Det foreslis derfor at tilfoje from—

stillingsmetoder og levering af datamatiske oplysninger.

Punlct 11

Erstatning af ordene "i en andens navn of for hans regning® med "i on andens
navn eller for hans regning" er 1 overensstemmelse med den nye affattelse

af artikel 12 A, punkt 3, litra e).

Man har endvidere fundet det onskelighi generelt at lose problemet med mel-
lemmond (rejsebureauver, "brokers! ctec.), son deltager i virksomhed, der
wdfores uden for deres hjemland, hviliked aker ved en Tritopgelse i forbin-

delse ned tilbagebetaling af de i tidligere led erlagte afgifter.
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I overensstenmelse med hvad dér er foresliet for artikel 5, siykke 5, og
nmed samme begrundelse, har man anset det for hensiptsnessigt her at indfore
cn bestemmelse, der pi vissc betingelsor giver mulighed for at udstrakke
fritagelsen til salg, der gennenfores pi et tidspunki forud for wdforelsen
af den pogeldende tings man foregribor de afpiftennssige virkninger al
wdforslen (fritagelse og tilbagebetaling af de indgiende dfgifter) pé et
stadium, hvor det nesten er sikkert, ay varernes bhestenmelscssted or ot

wlenlandsk morked (f.eks. selg til sudvanlige eksportorer) .

Ad artilkel 17

Den nye affattelse af litra a) i stykke 2, giver ret til fradrag ogse 1 de
tilf=lde, hvor lakturacn cr udstedi af leverandoren eller yderen for leve-

ring af tingen har fundet sted cller tjencsteydelsen er prasteret.

Den nye affattelse af litra b} i stykdes 3 ,miver pd samna nide ret til

fradrag for ydere, der deltager i visge former for indfurselsvirksomhed.

Den nye affattelse af stykke 4 fastsotter ot mindstebelob pi 5o regnings—
enheder, idet dette beloh pd den cne side ikke bor ligge for hojt iszr af
hensyn til de enmd virksomheder, men pé. den anden side er det nodvendigt at

hove et loft for at undgl fremsuttelse af beguringer vedrorende snébelob.

Med det nu fastsatte loft tages der sfledes hensyn bide til den afgifte-
pligtiges okononiske interesser og til den voksende arbe jdsbyrde for sfvel

derne som for afgliftsnyndighedernc.

Ad artikel 18

Stykke 2

Indsattelsen i dette stykkes tredje afsnit of ordene "kunne have" i stedet
for "skulle have" i den forste smining skyldes, at man hermed undgir, at
modtageren kormmer til at lide under en eventucl forsommelse [ra yderens

gide.
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Det fjerde afsnit, som foreslds tilfojot, ondrer den frist, son den af-
giftespligtige har til at gore fradragsretten geldende, nir myndighederne
forhojer beskatningsgrundlaget. Herved tilsigtes det at ligestille den
afpiftspligtige og myndighederne. .

Stylkke 3

Fndringen tager hensyn til et onske fra FBuropa~Parlamentet, som er imed
at medlemsstaterne, i tilfzlde afl overskydende fradrag, frit koan valge,
on de vil tllbagebotale eller overfore det overskydende belob til den
pifolgende angivelsesperiode. Valgfriheden opretholdes for smd belob,
medens storre belob skal tilbagebetales snarest muligt $il den beretti-

gede. Dette md anses for serlipg vigbigt for eksporid- og sesonvirksomheder.
Som folge af denne andring er anded afsnit blevet overflodigt.

Ad_artikel 19

Stykke 2

Tilfojeleen af ordet "afgiftafritagot” tager hensyn til, at litra r) og
h) i artikel 14 B ovsL gelder afgiftspligtiyg virksomhed {f.eks. adkonst-
dokumenter til varer)

Nir litra h) er tilfojet efter litra f) er det af hensyn til, at penge-
transaktioner (f.eks. kursgev1nster) Iige s 1idt som transaktioner ved-
rorende verdipapirer kan betragtes scom ot Taktisk uwdiryk for et foretagen-

des egentlige ousetning.

Tilfo jelsen ("tilknytﬁede"virksomhed), sor1 er foretaget i stykkets slub-
ning, har til formil at przcisere henvisningen til ejendomshandel og fi-

nansieringsvirksomhed.

Ad artikel 21

Den oprindelige affattelse af stylke 1, litra a1 er for generel, nir man
tagor i betragining, at representanten for en 1 ndlandtt etableret afgifts-
pligtig ikke altid er i stand til at borégne det skyldige afgiftsbelob,
nir den afgiftspligtige selv udover virksonhed i udlandet, som represen-—

tanten ikke er underrettet om. Det synes derfor hensigbsnessigt, for at



wndgd at man systematisk henvender sig til hans afgiftsmossige reprasen—
tant, at begrense bestenmelsens rakkevidde til kun at onfatte reprazsentan—
ten, for si vidt der er tale om en afgiftspligtisg virksomhed, der er ud-

fort ved hans nellemkomst eller bistand.

Ad artikel 23

Tilfojelsen af et andet afsnit +il1 stylklke 3, litra b), tileigter ot lettie
wdfardigelsen af fakturaer 1 nogle velafgranseda tiliolde. Denne forenk-
ling mé anses for hensigtsmessig, de wlstedelsen af fakturaer pl smebelob

er hyppigt forckommende ved salg over disken ti1l andre afgiftspligtige.

Ved den nye affattelse af stykke 1 wndgir nan at piloagge medlemsstaterné

~t vere alt for strenge med hensyn til angivelsesperioder. Dette giver
betragtelige fordele 1 henseende 1il administration  og kontrol sivel

for virksomhedens lcdelse som for rfeifsemyndighederne, eller gor det nmuligt

at opretholde sidamme fordele.

I overensstemnelse med denne storre smidighed i den generclle ordning

bortfalder stykke 5 i det oprindelige Torslag.

I stykke 3, tidligere stykke 9, ijener tilfsjelsen om obligatorisk konsul-
tation af Udvalget for mervardialgift ti1 at sikre on vis ensartethed 1

anvenddsen af de foranstaltninger, son nedlemsstaterne vedtager..

T artikel 23, sidste stykke, har den ny affottelse $il formiil at overlade
det til medlemsstaterne ogsi ot kume fritage afgiftspligtige, der pd én
gang udovor'afgiftspligtig og afpiftefritagen virksorhed, for visse for—

pligtelser.

A artilel 24

Tilfojelsen af bestemmelsen i tredje afsnit er udtryk for don ensartede

hehandling,som indforsel af ting og modtagelsen i et land af en tjeneste-

i

ydelse hidrorende fra udlandet er genstand for.
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Ad artikel 25

Stykke 2

Der er feretaget en rettelse i andet afenit of den franske tekst, (der

skal stl "actif immobilisé" i stedet for "actif immobilier").

Tilfojelsen af ordet "afgiftsfritagen" for "virksomhed"” er foretaget med

samme begrundelse, som angivet foran ad artikel 19, foreste afsnift.

Styldke 3

Den tidligere affattelse af dette stykke nedforie, ot mindre bygnings-
héndvarkere (f.els., malere) ikke faldt ind under ordningen vedrorende fri-
tagelse for eller nedscttelse of afgiften. Det foresl.s derfor ai pracise-
re, at ved virkscmhed vedrorende fasit ojondon kan kun levering af bygnin-
zer eller byggesrunde medfsre udeluwiZielse fra den serlige ordairg for SMd

virksonheder.

Eurcpa-Parlanentet har desuden fremhevet, at nan kunne opretholde frita-—
melsen for st vidt angir afgiftspligtige, der foretoger udlejning af fast

cjendom, hvorfor der i overensstemmelse hermed foreslds en tilfojelse $il

andet dfsnit.

Ad artikel 26

Stylkke 1

I overenssternmelse med Buropa—Parlamentets anmodning er den sarlige ord-
ning for brugte ting udvidet til ogs® at gelde originale kunstvarker og

til antilkviteter og samlerobjekter.

- Ad artikel 27

frdringerne af de 1 denne artikel angivne tidcpunkter er i overensstemnmel-

se ned den nye affattelse af artikel 1.
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Ad artikel 28

Fndringerne of de i denne artikel angivne tidspunkter er i overensstemncl-

se med den nye affattelse af artikel 1.

Ad artiklerne 32, 33 o 35

De nye tidspunkter, som fremgir of disse artikler, gvarer til den i artikel
1 fastsatte uye tidsfrist. De foreslicde tilfojelser til criiklerne 32 of.

33 er i overensstemuelse med ot af Furopa-Parlancntet udtrykst onske.

Al bllag C

Afsnit I
W

1 overensstemnmelse med Turopa~Parlancntets adtalelse er teksfen 1 afenit I,

punkt 1, udvidet ned on mere waferlis definition af don Terdige londbrugs—

produktion.




ANDRINGER TIL FORSLACG TIL RADETS SJETTE DIREKTIV OM HARMOWISERING AR
MEDLEMSST ATERNES LOVGIVNING OM OMSEININGSAIGIFTER

AFSNIT I
INDLEDENDE BESTEMUELSER

Artikel 1

Denne artikels andet afsnit affattes siledes:

"De vedtager snarest muligt de nodvendige lovgivningsmessige og administra-
tive bestemmelser, sdledes at de gndrede regler kan trede i kvaft senest

demn veesees . 078,

AFSNIT 1T ,
APGIFTSPLIGTENS OMFANG

Artikel 2
(uendret)

AFSNIT ITI
TERRITORTALLTET

Stk. 2, forste og andet afsnit, affaties giledes:

"2; En nedlemsstat, som pa tidspunktet for vedtagelsen af direktivet ikke
fuldt ud anvender princippet, som er udtrykt i stykke 1, og som har
til hengigt at fortsztte herme&, skal rette henvendelse til Kommissio—
nen senest to mineder cfter tidspunktet for vedtagelsen af narverende
direktiv.

Kommissionen har en frist pd fire mineder at regne fra datoen for hen-
vendelsen il at konsultere.medlemsstaterne med hensyn til folgerne af
' ammodningen, navnlig vedrorende konkurrenceneutraliteten og Frpllesska-
bets egne indtegter og til at fremlagge forslag for Radet, som traffer
beslutning med kvalificeret flertal vedrorende forslagene inden for en

4

frist pa fire méneder.":




~APSNIT IV
AFGIFTSPLIGTICE

Artikel 4
Stk. 3, litra c) andet led, udelades.

Stk. 4, andet afsnit, affattes sdledes:

"Med forbehold af den 1 artikel 3o omhandlede. konsuldation kan hver red-~
lomestat betragte personcr, der driver virksomhed pd dens nationale terri-
toriun 6g som juridisk set er uwafhomngige, som én afgiftspligtig, Livis
der mellen dem bestar et finansielt, okoncmisk cg organisatorisk interesse=

21lesskab. "
Stk. 5, andet afsnit, affattes silodess

ngifremt de udover virksomhed son novnt 1 ostykke 1, og som erhvervsnossigt
or uafhengigt af national lovgivning ville kunne udovés ~f private, bor
de for denne virksomheds vodkommende anscs for afpiftspligtige. Radio— o0&
f jernsynsselskabernes virksomhed or omfattet of denne postemnmelse, lige=—
som institutioner for intervention pd lapdbrugsomr&det, for s} vidt an-—
gor den virksomhed vedrorende landbrugsvarer, son de udover i forbindel-
se ned anvendelsen af forordningernce cn cn frlles morkedsordning for

disse varer."

 LPSNIT.V
AFCIFTSPLICTIG VIRKSOMHED

frtikel 5

Leverinzg of ting

Stk. 2, litra b), vdgir, hvorefter ¢) mmires til b), a) til o), e} %il
a), £) til e) og g *til £).




Der tilfojes et stk. 5, som affattes siledes:

"5, Terminsforretninger kan af medlemsstaterne betragtes sonm én levering

fra forste szlger til sidste kober.”

frtikel §

Byggearbcjder

(uzndret)

Arfikel 7

Tijenasteydelscr

Der tilfojes et nyt stykke 3 og stykke 4 med folgende affattclses

"3, Bestermelserne i artikel 5, stykke 4, finder tilsvarende anvendelse

pa tjenesteydelser.™

"4. Med forbeheld af den i artikel 3o omhandlede konsultation kan nedlemns-—-
staterne for.at wndgd alvorlig forstyrrelse af konkurrenceforholdene,
ligeledes anse det for en t jenesteydelse, sdfremt en afgiftepligtig
prasterer en y&eise inden for sin virksomhed, som, hvis den var pra-
‘steret af en anden afgiftspligﬁig,_ikke ville have berettiget ham $il
fuldt fradragfr merverdiafgift.” ' 7

Artikel 8

Indforsel
(umndret)




ARSHIT VI
STEDLET FOR DEN AFGIFTSFLTGTTGE VIRKS0MHED

Artikel § -

Levering af ting

(uQndret)
Artikel 10
Tjenesteydelseor _
Der tilfojes et stk. 3, som alfabies siledesy

"3, Med hensyn til afgmiftspligten af de i artikel 2, stykke 3,navnte omsat-
ninger, anses en tjenestoydelée sort leveret pd hjemetedet for modtage-

rens erhvervemessige virksomhed eller 1 mangel heraf pd hans bop=zl.™

APSNIT VII
AFQIFTSPLICTENS INDTRADEN OG APGIFTENS FORFALDSTID

Artikel 11
Stk. 2, tredje afsnit litra b), affatbtes siledes:

"y} udstedelse af faktura for de i artikel 23, siykke 3, litra a), forste

afsnit, omhandlede omsétningér,"
Stk. 3, tredje afsnit, affattes siledess

# tilfnlde, hvor ting wved indforslen palnepes fzlles toldafgifter, land-
brugsafgifter eller afgifter med tilsvarenﬂe virkning, or mervardiafgifts-

pligbtons indtraden semt afgiftens forfaldstid sammenfaldende ned de til-

svarende tidspurkter for de nwsvnte falles afgifter m.v.”

Stk. 3, sidste afenit, affattes shledess

"T de tilfwlde, hvor ting.strnks vod indlforslen undergives rogler om tron-
sit, toldoplag.eller midlertidig indforscl med henstand {for told og (cllcr)
afgifter under told- og (eller) afgiftenassis kontral, kdn nedleomsstaterne
bestemme, at afgiftspligten og afgiftons Torfaldstid farst indtroder, nidr

tingene bliver angivet til forbrug.™



'na)

.

e)

AFPSNIT VITI
BESKATNINGSCRUWDLAGET

irtilkel 12

A. T indlandet
Litra a), b), ¢) og d) i stk. 1, &, affattes siledes:

ved levering af ting og tjenesteydelser, bortset fra de uwder punkter-—
ne b), ¢}, og d) omhandlede, alt hved der indgir i den modverdi, der er
eller vil blive opniet for de pﬁg&ldende omsmtninger af leverandoren

eller den, der_prmsterer t jenesteydelscns

ved de 1 artikel 5; stykke 3,.onhaondlede omsatninger, kobeprisen for
tingene eller tilsvarende ting eller i mangel af kobspris, kostprisen

beregnet pd det tidspunkt, hvor disse omsmbninger finder sted;

Ved de i artikel 7, stykke 2 og 3, omhandlede omswtninger, "nornalver-

dien" af den pigeldende omsatning.

Ved en tjenesteydelses "normalvordi' forstis hele det belob, som en af-
tager i semme omsotningsled,son det hvori leverancen finder sted, skul-
le have betalt under frie konkurrencevilkér til en uafhangig ydor 1

indlandet;

Ved levering af bygninger bortset fra de 1 artikel 4, stykke 3, litra
b), onhandlede, der er kobt of en afpiftepligtig med henblik pi videre—
salg til en ikke afgiftspligtig eller til en afgifﬁspliétig uden fra-
dragsret vedrorende demne bygning, kan heskatningsgrundlaget beregnes

som forskellen mellem kobsprisen og salgsprisen."

Litra e) i stk. 3, A, affattes sdledest

belob, der er betalt i koberens eller aftagerens novn gller for hans

resming, og som af leverandoren bogfores som udlrgh.



Dor tilfojes et stk. 5 1 £, der affattes chlodess

n5, I de tilfelde, hvor leveringen onfather en ting, for hvilken der kun
er forctaget delvist fradrag i henhold til bestermelserne i artikel 17,
stykke 5, nedszties beskatningsgrindlaget med en procentsats svarende

411 det fradrag, der faktisk er forotrmet- for den pogrldende ting."

B, Ved indforsel af ting

Litra a), i stk. 1, B, affattes siledes:

wa) det vederlag i pénge, som er hetalt cller som skal betales af inportoren,
hvis dette balob udgor den encste Coktiske nodydelse for den importerede

ting:"

C. Andre bestenmelser

Stk. 2 i G, affattes stledess

wo, fnsker en medlemsstat at beholde eller indfore et gtandard- eller et
mindstebeskatningsgrundlag for viese omsotninger med det formil at

undgs besvigelser eller at forenkle afgiftsberegningen - cller opkrav-

ningen, skal den henvende sig $11 Kommissionen med henblik pd anvendelsen

af den i artikel 31 foreskrevne frongingsnide.

SPSULIT IX
SATSER

P o+ i &1

Stk. 1, forste alsnit, affattes siledes:

"1, Den sats, der skal anvendes ph alfpiftopligtige onsutninger or demn, Son
er geldende pi tidspunktet for afgiftapligtens indtreden. For de i ar-
tikel 11, stykke 3, pidste afenit, » -vaie tilfalde anvendes dog den
sats, der er geldende ph det tidspunks, hvor tingene angives for at

blive frigivet il forbrug."

Der tilfojes et andet afsnit, som affattes shledes:



"eod sndringer i satserne kan medlemastotorne wnder forbehold af den i ar-
tikel 30 omhandlede konsultation anvonio overgangsregler pi visse i gang

orende omsebninger.™
Til stk., 4 fojes et andet afenit, som affattes sfiilcdes:

"Det samme gelder for de i artikel 2, s ux“ke 3, omtalte leveringer i ind—

landet af jenesteydelsger.™

AFSIT X |
APGITTSFRIT, (LM - .

firdilel 14

Afgiftefritagelser 1 indlandet

A, Pritagelser til fordel for vissc formor for virksomhed af almen interesse

Litra a} i stk. 1, A, affaites sliledes: | ’

"a) Det offontlige post— cg teleagra fVﬂﬁr:q tjenesteydelser og hertil kmytte-—
de leverancer af ting, bortset fra porsontransport, oz telekeornmunika-—

tiong"
Litra k) i stk. 1, 4, affattes siledess

"k) tjenesteydelser, som prasteres ol féatre, filmklubber, koncerter, musecr,
bibliotecker, offentlige parker, botaniske og zoologiske haver, udstil--
linger af uwddannels esnwss;g karckter samt sidan virksomhed, der bortset
fre radio- og fJernsynsv1rksnmheu, vodrnror aktiviteter of alnen, social,
kulturel eller uddannelsesmessig intoresse, og son udoves afs
- cnten offentlige foretagencer
~ gller forctagender uden gevinstojemerd

- c¢ller private foretagender af social karakter" .

T A, stk. 1, tilfojes et nyt litra 1), =on affattes siledess

”l) de i artikel 6 novnte byggoarbhgdor sen udfnres af lokale offentlige

myndigheder eller for disses regming, of som hverken or bestemt il

videresaly, indghir i grundprisen, eller er bestent til vdlejning, men

vederlagsfrit stilles til ridighsd for lrugerne.”



B.

indre TFritagelser

Litra b), ¢), f), n), i), 1) i B, affattes silcdes:

"b)

c)

£)

h)

4 jenesteydelser, som progteres af hedenandasforretninger of 1igbrandings—
foretagender samt hertil kmyttede leveringer af tings

leverancer og tjenesteydelser +il forctagender, der har til opgave at
anlagge, ulstyre og vedligeholde kirkegirde, gravsteder og mindesmar-
Xer for ofrc for krig og voldshandlingor;

ir R

virksomhed vedrorende fordringer, aktier, anparter, obligationer of

C

andre vordipapirer, med wundtagelse of adkonstdokunenter vedrorende
varer og de 1 artikel 5, stykke 1, andet aflsnit, omhandlede rettig-
heder eller vardipapirer. Denne fritagelse onfatter ikke tjencateydel-

ser forbundet med sidan virksomhed;

virksomhed vedrorende betalingsmidler, dor ikke er til samlerbrug, eller
monetort guld, savel som vedrorende overforsler, girering og deponering
af pengemidler; som monetart guld anses suid af lodighed 900/1000 be-
stent for auntoriserede finansinstitusvioncr. Nomne fritogelse gelder

ilkke tjenesteydelser forbundet ued edden virksomheds

levering fra staterne og lokale myndigheder af afgiftenorker, etiketter,

panderoler eller stempelmorker;
levering cfter forste ind£lytning af eﬁ bypning eller en del horaf med
tilhorende jord, som foretages of en afgiftsﬁligtig, gom ikke har haft
ret til noget fradrag vedrorende denne bygning, og som iklze kan drage’
fordel af bestemmelserne i artikel 12 A, punkt 1, litra a). Ved an-
vendelsen af denne fritagelse anses de 1 artikel 27 navnte standard-

satslandbrugere som afgiftspligtige efter de ~lmintslige reglery”

Der tilfojes wder B et nyt 1itra n) og litra o), som affattes shledess

") prastationer udfort af forfattere. digtere, kxomponister, foredrags—

holdere, journalister, gkuespillere, musikere, nir de ikke selv del-

tager i udgivelse eller reproduktion af deres arbe jders




o) tjenesteydelser udfort af advokater oz andre udovere af de juridiske

fag, i det omfang disse tjenesteydelser er knyttet til retoudovelsen."

Artike 1 15

Afgiftsfritagelse ved indforsel

(uqndret) '

Artikel 16

Lfgiftsfritagelse for udforselsvirksomhed,
" virksomhed i tilknytning hertil

og internationale transporter.

Dor indscottes et bogstav 4 foran swiningen:

wifedlonsstaterne fritager under iagttagelse af de hetingelsercccooss’

Punkt 3 affattes sdledess
n3) levering af ting, =om forsendes eller transporteres til et frilager

under $olde og/eller afgiftskontrol eller leveres i et sidant frilager;"

Punkt 7 affattes siledess
"7} levering af ting til forsyning af de under punkt 6 nevnte luftfartojer

pé de betingelser, som den enkeltc medlemsstat fastsatter;™

Punict lo, litra a) oz litra ¢), affattes slledess

"a) overdragelse af patenter, fremstillingsmetoder, varemurker of andre

lignende rettigheder semt licenser;

e) ydelser, som leveres af konsulenter, ingeniorer og tegnestuer, og andre

lignende ydelser, samt levering af datamatiske oplysningery"

Punkt 11 affattes shledes:

m11) tjenesteydelser, éom leveres al moglere og ondre mellemnand, som
handler i en andens navn eller for hans regning, for s& vidt anglr
virksomhed, som ér onfattet af nervarende artikel,eller_virksomhedr
der finder sted uden for deres nationale territorium, samt andre sad-
vanlige ydelser, son er direlkte forbundet med wdforsel af ting, som

omhandlet wnder punkterne 1, 2 og 33"
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Punkt 13, litra b), affattes siledess
") trensport af ting med wostermelsesstod udenfor det nationale territori-
um, til et frilager eller 1 transity”

P11 artiklen fojes et nyt B, der affattes siledes:

"B, Medlemsstaterne kan, med forbehold af den i artikel 3o omhandlede
konsultation, give fritagelse ved levering al ting til en afgiftsplig-
tig kober, der agter at wdfore dem, scm de er,eller efter forarbe jd-
ning, pd betingelse af, at So%h ai den p&gmldende algiftspligbiges om

sotning 1 det sencgt forudgiende dr er glet til wforsel.”

AFSHIT XTI
TRADRLAG
srtikel 17

Fraodragsrettens indtraden og omfang

Stk. 2, litra a), affattes sbledess:
"2} den mervordiafgift, som ofter artikel 23, stykke 3 fakturcres ham for
ting, der cor cller vil blive leveret hom,og for tjonesteydelser, der or

eller vil blive presteret for hamg™
Stlk. 3, litra b,,affattos siiledess
L) eller den del af hans akonomiske virksomhed, som €r Tritaget 1 over-
‘ensstemmelse med artikel 15, stykkerne 2, 3 og li, og‘artikel 15.°
Stk. 4, andet afsnit, affattes siledess

uPilhagebetalingen sker i henhold til den afgiftspligtiges beguring. Bego-
ring kan ikke fremsattes for et afziftsbelob, som er mindre ond halvtreds
regningserheder, men den kan dog onfatte flere fakturaor, forudsat at de

er udstedt i samme kalenderdr.™
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Artikel 18

Regler for udovelse af fradragsretten

Stk. 2, tredje afsnit, affattes. silodess

"Sifrent den afgiftspligtige ved en fejltagelse eller undladelse ikke har
foretaget fradraget rettidigt, kan fradragsretten uwdoves indtil den

31, december i iret efter det ar, hvor fradraget kwme have varet fore-
taget i overensstemmelse med forste afsnit.. I dette $ilfnlde foretages

fradraget under de betingelser, som var goldende pa det tidspunkt, hvor

- fradragsretten kﬁnné have veret udovet. Dette kan ske 1 den i artikel 23,

stykke 7, omhondlede angivelse." .

Til stic. 2 fojes et fjerde afsnit, son affattes saledes:

"Janset bestemmelscrne i foregiende afsnit er den afgiftepligtige beretti-

nedregmet fradrag, gom han ellers ikke gyldight havde kurmet foretages"

Stk. 3, forste afsnit, affattes siledess

w3, Safremt bolobet for de tilladie frodrag overstiger det skyldige af-
giftsbelob for en afgiftsperiode, tilbagebetales det overskydende be-
loh snarest muligt og scnest en mined ofter afgivelsen af den periodi-
ske angivelse. Medlensstaterne kan, nir der er tale om belod, der ikke
oyerstiger ti regningsenheder, undlade filbngebetaling og overfore det

overskydende beloh til don pifolgende periodeo"
Stk. 3, andet afsnit, udgir. |
| irtikel 319
Beregning af prOHratﬁ fradraget
Stk. 2.affattes'sﬁledes:

12, Uanset bestemmelsen i stykke 1 ses der ved beregning af pro-rata sat-
sen bort fra det omsatningsbelcob, som vedrorer afgiftefritaget virksomn-
- hed omfattet af artilkel 14 B, litra f) oz h), salg of investeringsgoder,

som den afgiftspligtige har anvendt 1 sin virksomhed, samt fro
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virksomhed i tilknytning til fast ejendom eller finansiering,
medmindre derme virksomhed védrorer erhvervemassig aktivitet, som regel-
nassigt vdoves af den afgiftspligbige.”

Artikel 20

Regulering af fradfag
(uéndret)
APSNIT XIX

HVEM AFGIFTEN PAHVILIR

frtikel 21

Afmiftsplisten over for statskassen

Stk. 1, litra a), affattes siledes:

"a) en afgiftspligtig, som udover afgiftsplighig virksomhed, eller reprasen~
tanten for en i udlandet etablerct afgiftspligtig, som udover afgifts—
pligtig virksomhed, for s vidt denne afgiftspligtige virksomhed udoves

med den novnte repramsentants nellemkomst eller bistandj®

AFSNIT XITT
FLSTSATTELSE AT APGITTSTILSVARET oG
APGITFTENS T'ORFALD TIL BETLLING

drtikel 22

' (uandret)

APSHNIT XTIV

FORPLIGTRLSER FOR DEM, SOM ARGIFTEN
PAIVILER

Artikel 23

Fornligielser ved indenlandsk virksomhed

Stk. 3, litra b), affattes siledes:
"h) I fakbturacr skal sarskilt anfores prisen uden afgift, afgifton for hver

enkelt afgifissats sant eventuelle Tritagelscr.

For fakturaer, hvis belch - inklusive afgift -~ ikke nverstiger 20 reg—
ningsenheder, kan de afgiftspligbige dog nojes med at angive det samle-—
de belob, indbefattet afgiften, den afgiftasats der skal anvendes,

sabt 1 givet fald‘fritagelsen."
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Stk, 4 affottes sidledess

"4. Hver afgiftspligtig skal indsende en angivelse inden en mined efter ud-
lobet af hver afgiftsperiode. Denne periode fastseites af medlemssta—
terne til en mfned, 2 mineder, et kvarial eller i serlige tilfmlde $il
et halvt eller et helt ir. Angivelsen skal indcholde alle nodveﬁdige
oplysninger til fastsottelse af dan foffaldne afgift og de fradrag,
der skal foretages, herunder det samlode belob for den virksomhed, der
vedrorer denne afgift oy disse fradrag, samt det sanlede belob vedro-

rende afgiftsfri virksomhed."”

Stk. 5 udgér, hvorefier

Stk. 6.bliver til stk. 5

Stlk. 7 bliver $il stk. 6

Stk. 8 bliver +il stk. 7 .
Stk. 9 bliver til stk. 8, som affaties slledes:

"8, Med forbehold af den i artikel 30 omhandlede konsultation kan medlems-—
gtaterne fastssmite andre forpligielser, =om matte vise sig nodvendige,
for at sikre afgiftens beialing og forebyggelse af besvigelser.™

Stk. 1o Bbliver stk. 9 og offattes sfledes:

"9. ledlemsstaterne kan fritage dec afgiftspligtige for visse forpligtelser

i forbindelse med afgiftsfritagen virksomhed."

Artikel 24

=y

Forpligtel ser ve@ﬁindfgrslen

Der tilfojes et nyt, trédjeAafsnit, som'affattes s&ledess
"Bestemmelserne i1 derme artikel kan anvendes pd de i artikel 2, siykke 3,
~amhandlede tjenesteydelser.” -
LFSNIT XV
SARLICE JOWiNGER

Lrtikel 25

Serlige ordninger for smd, virksomheder

Stk. 2, andet afsnit, affattes siledes:
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"Dog medregnes overdrdgelse af materielle og immaterielle investerings-
goder, som udgjorde en del af virksomhedens fagte aktiver, leverancer
af bygninger og byggegrunde, samt de i artikel 14 B, litra d) og f),
navnte former for afgiftsfritagen virksomhed og udlejning af fast

ejendom ikke til omsztringen.™

Stk. 3 affattes siledes:

13, Bestemmelserne i stykke 1, litra a), anvendes ikke for si vidt angir
de i artikel 4, stykke 3, litra b) og ¢), navnte former for virksonhed,
og heller ikke for sf vidt angdr de i demne artikels stykke 2, andet
afsnit, nevnte former for virksomhed.

En afgiftspligtig kan dog efter anmodning £3 bevilget den 1 stykke 1,
litra a) navnte afgiftsfritagelse pd betingelse af, at han kun er af~-

giftspligtig i forbindelse ped udlejning af fast ejendom.”

_Artikcl 26

Serlige regler for brugle ting

Stk. 1 affattes siledes:

o

ni. Ved brugte ting forstis brugte rorlige ting, der kan genanvendes, soil
de er, eller efter reparation. Den i nerverende artikel fastsatte ord-
ning finder dog ligeledes anvendelse p& originale kunstvarker hidroren—
de fra kunstnerens hind, antikviteter og samlerobjekter, frimerker til

samlerbrug og gamle monter."
drtikel 27

Felles standardsatsordning for landbrugere

Stk. 3, tredje afsnit, affatties sdledes:

"P3, grundlag af disse beregninger, hvia resultater afrundes nedad til en

tiendedel procent, fastsattes storrelsen af afgiftsbelostningen pa kob

ved den i artikel 31 omhandlede procedure, siledes at don kan vedtagess




- forste gang den 3o. september i dob andet ar, der folger efter vedtagel-
sen af dette direktivy

- ved den ajourfeoring, som skal ske hvert tredje dr, sencest den 3o. septem- .
ber i det tredje ar;

~ sparest muligt i tilfalde af endringer, som vil kunne indvirke pd ster-

relsen af afgiftsbelastningen pd kob."

Stk. 3, fjerde afsnit, affattes siledes:

"Medlemsstaterne giver Kommissionen de makro-~okonomiske oplysninger og an-— -
dre oplysninger, som er nodvendige for anvendelsen af den falles heregnings—
metodes

-~ forste gang den 3o. septembor i det andet &r, der folger cfter vedtagel-

sen af detie direktivs

~ ved den ajourforing, der skal ske hvert tredje ir, senest den 3o. juni i

det tredje ar;

~ gnarcst muligt i tilfalde af andringer, som vil kunne indvirke pd stor-

relsen af afgiftsbelastningen pd kob."

AFSNIT XVI
OVERGANGSBESTRMMELSER »

Artikel 28

Stk. 1 affattes sfledes:
"1, Den i artikel 16 A, punkt 13, litra c)omhandlede fritagelse opretholdes

i en periode pi 3 &r efter datoen for vedtagelse af dette direktiv.

Kommissionen forelmgger i passende tid forslag for Ridet vedrerende den
afgiftsmassige ordning‘fcr international persontransport ad sg— cller

luftvejen, der skal anvendes efter udlohet af ovenmavnte periode.

Stk. 2, ferste afsnit, affattes siledes: - .

"2, Eventuelle regler, som er indfort af medlemsstaterne 1 medfer af de i
artikel 17 i R3dets Andet dircktiv nr. 67/228/E@F af 11l. april 1967 . v

givne valgmulighedor, kan ikke anvendes af den enkelte medlemsstat
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efter den dato, hvor de i artikel 1, andet afsnit, i dette direktiv

fastsatte bestenmelser er tridt i kraft."

Stk. 3 affattes siledes:

13, Medlensstoter, som anvender de i andet afsnit af stk. 2 fastsatte be-
stemmelser, forelsgger hvert andet ar og forste gang inden for scks
minaedeor efter vedtagelsen af dette direktiv sé&anne oplysninger for
Kommissionen, som vil gofe det muligt at vurdere, om de hetingelser,
der ligger til grund for de i dette afsnit omhandlede fritagelser sto-
dig er opfyldt. Kommissionen tager honsyn til disse oplysﬁinger i de
i artikel 32 omhandlcde berétninger og afgiver ved demne lejlighed for-—
slag med henblik pi en gradvis tilpasning af ovennavate fritagelser til
de forpligtelser, der folger med gennemforelsen af Den gkonomiske og

monetzre Union."

APSNIT XVITT
UDVALGET VEDRCRENDE MERVIRDIAFGIFTER

Artikel 29

(uandret).

Artiklen affattes. shledes:

"Udover de i artiklerne 4, T, 13, 16, 23, 25 og 27 omhandlede obligato-
riske konsultationer, kan udvalget undersoge ethvert sporgsmdl om an-
vendelsen of fallesskabsregler vedrorende merverdiafgiften, som rej-
ses af udvalgets formand, enton pd hans eget initlativ eller efter

anmodning fra en medlemsstats renrasentont .’

Artikel 31
(nandret)
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AFSNIT XVIII

FOR SKELLIGE BESTEMMELSER
Artikel 32

Artiklen affattes gilcdess

wEfter horing aof medlemsstaterne forelmgger Kommissionen R2det en berctning

om det falles merverdiafgiftssystoms funktion i medlemsstaterne, forste

gang den 1. januar i det fjerde &r, som folger ofter vedtagelsen af dette

dircktiv, og dercfter hvert andet adr. Dennc beretning oversendes af Ridet

til EﬁropaaParlamentet."

Artikel 33

Artiklon affattes slledes:
fra Kommissionen og efter haring

ngadet vedtager til sin tid efter forslag

af Europa—Parlamentet pasgende direktiver i dect f@lles markeds interesse,

som sigter mod at fuldstazndiggore det fzlles mervardiafgiftssystem og

serlig mod gradvis at begranse ecller afska
es at der opnAs overensstemmel se

ffe regler i medlensstaterne,

gom affiger fra det faelles system, siled

mellem de nationale merv&rdiafgiftssy$temer, og hvorved virkeliggorelsen

af de 1 artikel 4 1 Forste direktiv navmte mal forbercdes."

Artikel 34
(uendret)

Artikel 35

Artikeln affattos ghledess

6?/228/E®F af 11, april 1967 ophaves i den

wRadets Andet direktiv nr.
da de i artikel 1, andet

onkolte medlemsstat med virkning fra den dato,

afsnit, i dette direktiv fastsatte pestemmelser trader i kraft."
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